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Miniature Click-On™

Hangers

for LDF Series HELIAX® Coaxial, Braided

and Low Voltage Cables

Revision C

“PANDREW.

68MCLICK

—) 912MCLICK
1316MCLICK

Installation of 1316MCLICK-5 shown

Hanger Maximum spacing Cable Hangers
Soporte colgante Espaciado maximo Cable Soportes colgantes

Support Ecartement maximum Cable Supports
Halter Maximaler Abstand Kabel Halter
Suporte Espago maximo Cabo Suportes
232 SXIERE 2R Fz2)
68MCLICK 1.5t (0.61 m) 6-8 mm 1,2,3
912MCLICK 1.5ft(0.61 m) 9-12 mm 1,2,3
1316MCLICK 1.5f(0.61m) 13-16 mm 1,2,3
1316MCLICK-5 3 ft(0.91 m) 13-16mm  1,2,3,4,5
Hardware Metric Angle adapter Hangers Cable
Equipo Métrico Adaptador angular Soportes colgantes Cable
Matériel Métrique Adaptateur d’angle Supports Cable
Beschlagteil Metrisch Winkeladapter Halter Kabel
Guarnicoes Métrico Adaptador em angulo Suportes Cabo
s N AL E=27) )
252027-10KT M8 252026-KT 1 6-16 mm
252028-10KT M8 252026-KT 2 6-16 mm
252029-10KT M8 252026-KT 3 6-16 mm

30848, 41108A

Tower stand off adapter
Adaptador separador de torre
Adaptateur pour tours a montage vertical
Mastabstandhalter
Adaptador de angulo de torre
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252026-10KT

. Angle adapter

BoY Adaptador angular

- Adaptateur d’angle
Winkeladapter
Adaptador em angulo

‘ FAkEL

31771

Ceiling adapter
Adaptador de techo
Adaptateur de plafond
Deckenadapter
Adaptador de teto
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Installation Training Available at Andrew Institute

Notice: Andrew disclaims any liability or responsibility for the results of improper or unsafe installation, inspection, maintenance, or removal practices.

Aviso: Andrews no acepta ninguna obligacion ni responsabilidad como resultado de practicas incorrectas o peligrosas de instalacion, inspeccion, mantenimiento o retiro.
Avis : Andrew décline toute responsabilité pour les conséquences de procédures d’installation, d’'inspection, d’entretien ou de retrait incorrectes ou dangereuses.
Hinweis: Andrew lehnt jede Haftung oder Verantwortung fiir Schaden ab, die aufgrund unsachgeméRer Installation, Uberpriifung, Wartung oder Demontage auftreten.
Atengdo: A Andrew abdica do direito de toda responsabilidade pelos resultados de praticas inadequadas e sem seguranga de instalagéo, inspegao, manutengdo ou remogao.
Avvertenza: Andrew declina eventuali responsabilita derivanti dell’esecuzione di procedure di installazione, ispezione, manutenzione e smontaggio improprie o poco sicure.
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Telephone: 708/349-3300
FAX (U.S.A.): 1-800/349-5444

Customer Service, 24 hours: U.S.A. » Canada « Mexico: 1-800/255-1479
U.K.: 0800 250055
Internet: http://www.andrew.com  Other Europe: +44 592 782 612

Printed in U.S.A. 12/06
Copyright © 2006 by Andrew Corporation



